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Para empezar

En este manual se ilustran los modos de configuracion para el dispositivo MH202, el Programador
de escenarios.

Interacciones con el dispositivo

Para ejecutar Enviar, Recibir la configuracion, Actualizacion del firmware y Solicitar info dispositivo,
antes de nada ha de conectar el dispositivo a un PCy asegurarse de que el puerto seleccionado
sea el correcto.

Conecte el Web Server al PC mediante un cable USB-miniUSB o un cable ethernet.

El dispositivo ha de estar conectado al BUS para entablar la comunicacién.
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Configuracion del dispositivo

Puede crear un proyecto nuevo o utilizar uno existente, modificarlo o re-enviarlo al dispositivo
para configurar un dispositivo.

MyHOME Sute T Y

Archivos recientes

1. Haga clic para entrar en la seccion del software dedicada a la configuracién de una instalacion
para una nueva casa.

Menu del archivo

Puede efectuar la configuracién en el drea global, en la secciéon Configurar el software mediante
pulsadores dedicados para la gestion del dispositivo.
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Arrastre aqui los
dispositivos

Tl

1. Abre el area especifica de configuracion del dispositivo
Solicitar info dispositivo

Recepcion de la configuracion procedente del dispositivo conectado

2
3
4. Envio de la configuracién al dispositivo conectado
5. Seleccion de un firmware para el dispositivo

6

Actualizacion del firmware del dispositivo (aparece solamente tras haber seleccionado un
firmware)

7. Importar proyecto
Exportar proyecto
Seleccione el dispositivo y haga clic en la tecla relativa para importar o exportar el proyecto de
configuracion creado en el 4rea especifica.

8. Abre la Guia del dispositivo seleccionado

Seleccione el dispositivo y haga clic en las teclas relativas a las funciones que quiere ejecutar para
interactuar con dicho dispositivo.

Para pasar al area especifica de configuracion del dispositivo haga clic en Configurar (@), o haga
dos veces clic en el dispositivo (@)
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Enviar configuracion

Tras haber acabado y guardado la programacion, la configuracion se ha de enviar a los
dispositivos.

Procedimiento:
1. Conecte el dispositivo a un PC por medio de Ethernet o USB

2. Enlabarra de herramientas Configurar, seleccione la opcién Enviar configuracion.
Se visualiza la pantalla para configurar fecha y hora.

060072013 10.08 [m|

3. Al pulsar Adelante, podré seleccionar el modo de conexién del dispositivo con el PC:
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Recibir configuracion
Permite recibir la configuracién actual del dispositivo; una vez adquirida, podra modificarla,
guardarla en un archivo y enviarla al dispositivo.

Procedimiento:
1. Conecte el dispositivo a un PC por medio de Ethernet o USB.
2. Enlabarra de herramientas Configurar, seleccione la opcién Recibir configuracion.

3. Seleccione el modo de conexion del dispositivo con el PC:
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Actualizar firmware
Permite actualizar el firmware del dispositivo.
Procedimiento:

«  Conecte el dispositivo a un PC

«  Seleccione en el menu desplegable Configurar la opcion Seleccionar firmware..

Se visualiza una ventana para buscar la carpeta que contiene el archivo del firmware con
extension .fwz.

«  Seleccione el archivo y haga clic en Abrir para continuar.

«  Seleccione la opcidn Actualizacion del firmware ra continuar.
Para el procedimiento de conexién, consulte el parrafo Enviar configuracion.

Solicitar info dispositivo
Permite visualizar la informacién sobre el dispositivo conectado al PC.
Procedimiento:

- Conecte el dispositivo a un PC

«  Seleccione en el menu desplegable Configurar la opcion Info del dispositivo.

Para el procedimiento de conexién, consulte el parrafo Enviar configuracion.
Al hacer clic en Adelante se visualiza una pantalla que presenta las caracteristicas hardware y
software del dispositivo.

L1legrand’
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L. e o .
Pagina de inicio

Al entrar en el programa aparece la pantalla inicial que contiene todos los pardmetros de
configuracion. La pantalla esta compuesta por 2 zonas principales: en la zona de la izquierda ()
) encontramos los pardmetros y las funciones que configurar, organizados en una estructura de

arbol. Segun la seleccion realizada, se ven los campos datos que seleccionar o introducir en la zona
de la derecha (@®).

1 2 34 56

10 9 8 7

Activar la funcién de guardar automaticamente

e Visualizar/ocultar los objetos configurados

o Visualizar/ocultar la zona Info y errores

st Para ir a los ajustes predeterminados
_

3. Idioma.
Seleccion del idioma de la interfaz para el software

4, Visualizar los iconos Guia (Manual del Software) @ e informacién sobre el software @
V4
5. == Guardar el proyecto.

* . i
6. == Cerrar eiral Area global.

7. Pulsadores para desplazarse por las paginas.

A
% Desplazarse por las paginas de configuracion

@ Desplazarse a la pagina inicial

8. Descripcién de las funciones.
9. Abre la zona donde se visualizan los posibles mensajes de informacién o error.

10. Visualizacion de la operacion de guardar archivo y ruta donde guardarlo.
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Configuracion del proyecto

Esta seccion le permite configurar los parametros del dispositivo y luego mediante el pulsador [;
entrar en la pantalla de creacion de los escenarios.

Introduzca los datos de configuracion en las varias zonas.

Parametros generales
En esta seccidn se configuran los pardmetros técnicos para las conexiones de red.

Ethernet
En esta pantalla puede introducir los pardmetros para la conexion a la red Ethernet.

PAntes de modificar los valores predeterminados, péngase en contacto con el
administrador de la red.

Configuracién:

- Tipo de direccionamiento: seleccione si la direccion es del tipo fijo (en dicho caso ha de
introducir los parametros indicados a continuacién), o del tipo dindmico DHCP.

- Direccion IP y Mascara subred: introduzca los parametros tipicos de las redes con el
protocolo TCP/IP, necesarios para identificar el dispositivo internamente en la red local.

« IP enrutador: introduzca la direccion IP del posible enrutador.

«  DNS primario y DNS secundario: se aconseja introducir la misma direccién IP del
enrutador.

L1legrand’
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Reloj

En esta pantalla puede introducir los parametros para la gestion del horario a los que se refieren el
dispositivo y el sistema.

O
e

s
| Gttud 43,3109 Lomotud 12,4815

[Slnle

Configuracién Reloj:
« Huso horario: introduzca el huso horario local.

« Hora legal (verano): introduzca el huso horario local.

+ Modo de trabajo predeterminado: defina si el dispositivo es “Master” de sincronizacién
horaria del sistema, o sea si el reloj interno del dispositivo sera utilizado por otros
dispositivos en el sistema MyHOME como referencia para la hora.

Configuracién Coordenadas geogréficas:
» Reloj astronédmico: habilita/deshabilita la funcion reloj astronémico.

- Coordenadas geograficas: configura las coordenadas geogréficas del lugar donde se
encuentra el dispositivo.

Cddigos univocos
En esta pantalla puede configurar el identificativo univoco del dispositivo.

(o] x| (m)

Configuracién:

- Programador de escenarios: introduzca el nimero identificativo univoco para el
programador de escenarios.

L1legrand’
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Autenticacion

En esta pantalla ha de introducir el nombre y la contraseiia que el usuario usara para autenticar,
habilitar y acceder a los servicios ofrecidos por el dispositivo seleccionado.

[l e e

Configuracién Usuarios web:

« Login de usuario y contraseiia usuario: introduzca el login y la contrasefa para
acceder a las paginas web en el modo usuario (es obligatorio modificar las contrasefias
predeterminadas del usuario).

« Login administrador y contrasefia de administrador: introduzca el login y la contrasefa
para acceder a las paginas web en el modo administrador (se aconseja modificar las
contrasenas predeterminadas del administrador); en este modo se habilitan las paginas de
configuracion.

Configuracién Autenticacion:

- Contrasefia OPEN: introduzca la contrasefia OPEN para enviar configuracién, recibir
configuracion, actualizacion del firmware e info dispositivo.

Q Atencidn: La contrasefia OPEN predeterminada en los dispositivos es 12345.

Idioma

En esta pantalla puede seleccionar el idioma para las paginas web de control y gestién remota del
sistema.

[l e e

Configuracion:
- Idioma: seleccione el idioma en el que se visualizaran las paginas web.

L1legrand’
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Sesion web

En esta pantalla puede definir el tiempo de inactividad en la pagina web después del cual el
dispositivo lleva de nuevo al usuario a la pagina de identificacion.

[l e e

Configuracién:
- Tiempo de espera sitio web: seleccione la duracion de la sesién entre 1, 2, 5 0 15 minutos

Inhabilitando puerto Ethernet
En esta pantalla puede deshabilitar la conexion ethernet al dispositivo.

R

Configuracién Inhabilitando puerto Ethernet:
- Habilitacion: habilita/deshabilita la posibilidad de habilitar/deshabilitar el puerto ethernet
del dispositivo desde el sistema mediante un comando AUX.
»  Seleccion canal AUX: selecciona el canal auxiliar donde enviar el comando de
deshabilitacion del puerto ethernet.
Configuracion Actuador de sefalizacién:
- Habilitacion: habilita/deshabilita el actuador de sefalizacion.

- Direccion del actuador: selecciona el actuador que proporciona el estado de la conexién
ethernet; encendido = conexién habilitada, apagado = conexién deshabilitada

Atencion: el canal AUXy el actuador seleccionados no se han de usar para otras funciones
en el sistema.

L1legrand’
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Tecla panico

En esta pantalla puede configurar los parametros de la tecla panico que ejecuta un comando,
que permite bloquear la secuencia de acciones de todos los escenarios en ejecucién y el inicio de
nuevos escenarios.

1 nrove = = e’

Opcams

por consiguiente, las acciones ejecutadas no pueden alterarse, las que se han de ejecutar
no lo haceny las que han empezado antes de presionar dicha tecla, con un comando
temporizado, acabardn de todos formas el ciclo

Para reanudar el ciclo, ha de cortar la tensién y suministrarla de nuevo.

Q Atencidn: al presionar la tecla pdnico, se congela la ejecucién de todos los escenarios;

Configuracién:
- Habilitacion: habilita/deshabilita la tecla panico.

« Tecla panico: hace clicen la tecla = para configurar los parametros de la tecla panico.

|=/ Accién por efectuar

1 =+ Tipo de Objeto CEN
A 0
2 —rL il
Nivel Montante privado
3 = Tipo de presién Inicio presién del botdn
4 —}+ Boton 00

Accién por efectuar
Seleccione el tipo de accién efectuada por el escenario

© confimar

1. Seleccione si el comando es del tipo CEN o CEN PLUS

2. Seleccione la direccion del comando (si es del tipo CEN A/PL o del tipo CEN PLUS numérico de

0a2047)
3. Seleccione el tipo de presion para activar el comando
4. Seleccione el nimero del pulsador que activa el comando

L1legrand’




MH202

Manual del Software

Parametros de sistema
En esta pantalla puede configurar los parametros del sistema.

Actuadores

En esta pantalla, para conseguir un funcionamiento correcto del dispositivo, debe insertar si los
actuadores presentes en el equipo se han configurado en el modo PUL o dimmer.

Agregar un objeto

Eliminar un objeto

Eliminar todos los objetos

Desplazar el objeto hacia arriba

Desplazar el objeto hacia abajo

Descripcion: introduzca una descripcién personalizada del actuador.

Direccion: seleccione la direccion del actuador.

A

=/ i Direccién SCS \ |
Direccién 2

()l

PL

= &

Nivel

Py @ Montante privado

Direccion SCS
Ingrese fa direccién SCS (A, PL, Nivel, I3, 14)

Introduzca el valor del configurador del ambiente A (0 - 10, GEN, AMB, GR).

Introduzca el valor del configurador del punto de luz PL (el nimero depende de la
funcion).

Seleccione si el nivel es Montante privado o Bus local; en el segundo caso ha de introducir
también los valores 13, 14.

Tipo: selecciona el tipo del actuador entre Actuador luces, Actuador automatizacioén,
Dimmer 10 y Dimmer 100.

PUL: selecciona si el actuador es del tipo PUL

Haga clic en el pulsador @ para entrar en el drea escenarios.

L1legrand’
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Escenarios

En esta seccién puede crear escenarios mas o menos complejos seguin los eventos temporales o
los eventos detectados en el equipo.
El usuario dispone de los escenarios creados para activarlos en una pagina web.

Pantalla escenarios

La pantalla se divide principalmente en 3 zonas: en la zona ((J) puede gestionar los escenarios y
y seleccionar los objetos que, arrastrados hasta los campos de introduccion (@) y configurados
correctamente (@) formaran el escenario.

1. Lista Escenarios

Crea un escenario

Elimina un escenario

Genera un archivo .csv en el que se memorizara toda la informacion

[ustagscenarios .~ Visualiza los escenarios creados

g

[ agregar |
®

" Bomar
=Y
=)

[Srtorme’! del escenario

2. Campo de introduccién Inicio

En este campo puede arrastrar los objetos para definir el/los evento/s
que activara/n el escenario.

() Inicio.

3. Campo de introduccion Stop

En este campo puede arrastrar los objetos para definir el evento que
bloqueard la secuencia de acciones presente en el campo Accidn.

por consiguiente, las acciones ejecutadas no pueden alterarse, las que se han de ejecutar
no lo hacen y las que han empezado antes del comando de parada, con un comando
temporizado, acabardn de todos formas el ciclo. Se puede retrasar con la condicién de
“Inicio”.

Q Atencidn: los eventos configurados en el campo “Stop” congelan la ejecucion del escenario;

4, Campo de introduccion Soélo si

En este campo puede arrastrar los objetos para definir el evento que
limita la ejecucién del escenario.
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5. Campo de introduccién Accion

En este campo puede arrastrar los objetos para definir la acciéon o la
secuencia de acciones que ejecutar.

6. Habilitar/Deshabilitar

Para cada escenario puede configurar dos pulsadores de un
comando del equipo automatizacién que, manualmente habilitan o
deshabilitan su ejecucion, o sea aunque la condicion sea la de Inicio,
el escenario no inicia.

W

7. Lista de Objetos

fustaectyetos - a Visualiza los objetos disponibles divididos por familias

EREwe ] Menu desplegable para seleccionar la familia de pertenencia del
‘ objeto usado para componer el escenario

Luz

Luz temporizada

Riego

Ventilador

Toma

Electrovélvula

Dimmer 10

Dimmer 100

Grupo

Conjunto de dimmers 100

Objetos disponibles para la familia seleccionada

Creacion escenario

Agregar un nuevo escenario

1. Hagaclicen Agregar para crear el escenario

Clasticar ordenar por ome -

o s

2. Hagaclic en Lista de Objetos

L1legrand’
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3. Seleccione la familia de pertenencia del objeto que quiere usar

5. Configure el objeto en el campo Propiedad objetos mediante la introducciéon de valores
oportunos
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6. Asimismo configure los parametros relativos al escenario

] = Nombre Nuevo escenario

2 — Descripcion Descripcion escenari
3 = Repetir accién No =
4 —— Ejecutar al reencenc No =

1. Nombre: introduzca el nombre del escenario
2. Descripcion: introduzca una descripcién para el escenario

3. Repetir accion: seleccione si quiere que el escenario definido sea ciclico: cuando el escenario
acaba, las acciones en el campo Inicio,se reanudaran desde el inicio.

Atencidn: al activar esta funcién se crea un ciclo continuo de acciones; por consiguiente, es
importante prestar atencion al definir “Stop” para interrumpir el escenario y/o al configurar
periodos de tiempo perfectamente definidos.

4. Ejecutar al reencendido del dispositivo: seleccione si quiere que, si el Programador MH202
se apaga por ausencia de tensién en el equipo, el escenario que, en ese momento se esta
ejecutando, se reanude al reencender el dispositivo.

Tipo da comando.
Comando.

Tipo de comando. o
Comando Taste  Inicio presicn
o

»
»

7. Asimismo puede configurar dos pulsadores del equipo automatizacién que habilitan o
deshabilitan el escenario, deshabilitar el escenario significa actuar para que incluso con una
condicion de Inicio activada, el escenario no iniciase.
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8. Siintroduce dos o mas objetos en el campo Sélo si, entre los dos objetos aparece el operador
que los relaciona; en el campo Propiedad Objetos puede definir el tipo de ldgica que los

relaciona entre:

Para activar la accion definida en Inicio, se ha de verificar una de las
condiciones
Para activar la accion definida en Inicio, se han de verificar todas las
condiciones

Nota: puede realizar una secuencia de condiciones que se resuelven en el modo secuencial desde la
primera hasta la ultima (consulte el ejemplo).

L1legrand’
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Objetos

En este capitulo se describen los objetos (organizados por familias) y sus configuraciones, que
puede usar para componer el escenario.

Insertar un objeto

[ttt — Horhrs wers scerare |
ramita | 5 onjorr - Reowir i Mo |
— = s f e Mo
= o q:b e/
I S -
- SIS -
= - _-- (.58
TR i
Dboeeer 24 A et —
‘l Dot 100
v (3]
o

1. Haga clic en el pulsador para abrir el menu desplegable y visualizar la lista de los objetos

2. Seleccione la familia de pertenencia del objeto

3. Haga clic en el campo donde quiere arrastrar el objeto; entonces solamente los objetos
compatibles con el campo seleccionado estaran disponibles en la lista de los objetos

4. Arrastre el objeto al campo elegido para atribuirle un comportamiento

Configuracion objeto
1 ON/OFF

% Motores
(B Escenarios
| Comando Escenario
@ Tiempo
~~ Canales auxiliares
£} Antiintrusién

i Termorregulacién
#¥ Difusion sonora
Videoporteria

3 Mandos especiales
& Sistema de supervision
{5 Detectores

| Variables
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1 Familia ON/OFF

Esta familia comprende los objetos que pueden presentar estados de ON y OFF.
Luz

Luz temporizada

Riego

Ventilador

Toma

Electrovélvula

Dimmer10

Dimmer100

Grupos

Conjunto de Dimme100

Configuracién LUZ, RIEGO, VENTILADOR, TOMA, ELECTROVALVULA, DIMMER10 Y GRUPOS

—
4 Objeto
Familia ON/OFF
] = Descripcion Luz
4 Comando
2 — Comando Luz OFF v
4 Direccion
A 1] -
3—| PL 1 -
Nivel Montante privado ~
1. OBJETO
Introduzca una descripcién
2. COMANDO
Seleccione el tipo de comando que ejecuta el objeto
3. DIRECCION

Seleccione la direccién SCS del objeto

3. DIRECCION GRUPOS
Seleccione la direccién SCS del objeto entre General, Ambiente (de 1 a 10) o Grupo (de 1 a 255)

GRUPOS
El objeto Grupos representa una agrupacion de actuadores pertenecientes a un especifico
Ambiente, Grupo o de respuesta a un comando General.
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Configuracion LUZ TEMPORIZADA

‘Propiedad objetos
4 Objeto
Familia ON/OFF
] = Descripcién Luz temporizada
4 Comando
Comando ON temporizado ~
Haras 0.
2 Minutos 0w
Segundos 1.
4 Direccion
A 0 -
3 PL 1 -
Nivel Montante privado ~
1. OBJETO
Introduzca una descripcién
2. COMANDO

Seleccione el tipo de comando que ejecuta el objeto y configure la duracion del encendido,
para ello introduzca un valor en los campos Horas, Minutos y Segundos

3. DIRECCION
Seleccione la direccién SCS del objeto

Configuraciéon DIMMER100 y CONJUNTO DE DIMMER100

4 Objeto 4 Objeto 4 Objeto
Familia ON/OFF Familia ON/OFF Familia ON/OFF
'| e DECHPCION Conjunto de dimmer: Descripcion Conjunto de dimmer: Descripcion Conjunto de dimmer:
4 Comando 4 Comando 4 Comando
2 Comando Dimmer ON = Comando Ir a nivel x = Comando Subir luminosidad ~
| Hora (seg.) lm 2 Hora (seg.) 1o02 Hora (seg.) 1m
4 Direccién Nivel % i i Paso nivel i
3 Tipo de direccidn General = 4 Direccion 4 Direccion
| Nivel Montante privado ~ Tipo de direccion  General = Tipo de direccion ~ General A
Nivel Montante privado ~ Nivel Montante privade ~
1. OBJETO
Introduzca una descripcién
2. COMANDO

Dimmer on/Dimmer off: seleccione el tipo de comando que ejecuta el objeto y configure la
duracién de la accion.

Ir a nivel X: seleccione el tipo de comando que ejecuta el objeto, configure la duracion de la
accion y seleccione el tanto por ciento de luminosidad del 1% al 100%

Subir luminosidad de x/Bajar luminosidad de x: seleccione el tipo de comando que ejecuta el
objeto, configure la duracién de la accion y seleccione el paso de luminosidad de 1 a 100.

3. DIRECCION
Seleccione la direccién SCS del objeto

3. DIRECCION CONJUNTO DE DIMMER100
Seleccione la direccién SCS del objeto entre General, Ambiente (de 1 a 10) o Grupo (de 1 a 255)

CONJUNTO DE DIMMER100
El objeto Grupos representa una agrupacion de dimmer pertenecientes a un especifico Ambiente,
Grupo o de respuesta a un comando General.
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¥ Familia Motores
Esta familia comprende los objetos que pueden presentar estados de ARRIBA y ABAJO o ABRIR y

CERRAR.
Persiana

Cortina
Basculante
Puerta/Cancela

Grupos

Configuracion PERSIANA, CORTINA, BASCULANTE PUERTA/CANCELA Y GRUPOS

——
4 Objeto
Familia Motores
] = Descripcion Persiana
4 Comando
2 — Comando Persiana STOP  ~
4 Direccién
A 0 -
3—| PL 1 =
Nivel Montante privado ~
1. OBJETO
Introduzca una descripcién
2. COMANDO
Seleccione el tipo de comando que ejecuta el objeto
3. DIRECCION

Seleccione la direccién SCS del objeto

3. DIRECCION GRUPOS
Seleccione la direccién SCS del objeto entre General, Ambiente (de 1 a 10) o Grupo (de 1 a 255)

Configuracion GRUPOS
El objeto Grupos representa una agrupacion de actuadores pertenecientes a un especifico
Ambiente, Grupo o de respuesta a un comando General.
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(® Familia Escenarios
Esta familia identifica un objeto que genera escenarios
Escenario
Médulo de escenarios
Escenarios Plus
Configuraciéon ESCENARIO Y MODULO DE ESCENARIOS
———
4 Objeto
Familia Escenarios
] = Descripcion Escenario
4 Comando
2 —— Comando Escenario 1 =
4 Direccion
A 1] =
3—| PL 1 .2
Nivel Montante privado ~
1. OBJETO
Introduzca una descripcién
2. COMANDO
Seleccione el nUmero de escenario que activar
3. DIRECCION
Seleccione la direccién SCS del objeto
Configuracion ESCENARIO PLUS
——— —— ———
4 Objeto 4 Objeto 4 Objeto
Farmilia Escenarios Familia Escenarios Farmilia Escenarios
1 = Descripcion Escenario PLUS Descripcion Escenario PLUS Descripcion Escenario PLUS
4 Comando 4 Comando 4 Comando
Comando Szenario aktiviere ¥ 2 —— Comando Szenario OFF A Comando Niveau erhéhen  ~
2 Nivel escenario PLUS Nivel establecido ~ 4 Direccion 2 Dispositivos Todos los disposit ~
4 Direccién Escenario 1 A Paso escenario PLUS 1% . A
3 —— Escenario 1 .3 4 Direccién
Escenario 1 A
1. OBIJETO
Introduzca una descripcién
2. COMANDO

Activar escenario: seleccione para activar un escenario.
Off escenario: seleccione para apagar un escenario.

Aumentar nivel: seleccione los dispositivos para los que quiere aumentar el nivel del 1% al 10%
entre todos los dispositivos luces, automatizaciones o todos los amplificadores.

3. DIRECCION

Seleccione la direccion del escenario memorizado en los actuadores
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J Familia Comando escenario
Esta familia contiene el comando configurado en el modo CEN.

CEN

Telemando (Mando a distancia)

CEN PLUS
Configuracion CEN
——
4 Objeto
Familia ‘Comando escenario
‘l e DESCrIPCIGN CEN
4 Comando
2 — Comando Taste 0 Inicio pre: ~
4 Direccion
A 1] b3
3—| pL 1 =
Nivel Montante privado ~
1. OBJETO
Introduzca una descripcién
2. COMANDO
Seleccione el pulsador y el modo de comando entre los disponibles
3. DIRECCION

Seleccione la direccién del objeto

Configuracion TELEMANDO (Mando a distancia)

——
4 Objeto
Familia ‘Comando escenario
1 = Descripcion Telemando
4 Comando
2 — Comando Botdn 1 =
4 Direccion
A 1] -
3—| PL 1 -
Nivel Montante privado ~
1. OBJETO
Introduzca una descripcién
2. COMANDO
Seleccione el pulsador del mando a distancia
3. DIRECCION

Seleccione la direccién SCS del objeto (receptor de infrarrojos)
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Configuracion CEN PLUS

Si el objeto se arrastra a los campos Inicio o Stop aparece la siguiente mascara, que permite
configurar el objeto CEN PLUS.

oo b
4 Objeto
Familia ‘Comando escenario
] = Descripcion CEN PLUS
4 Comando
Comando Presion breve =
2 _l Botén CEN PLUS =
4 Direccidn
3 —CENPLUS o~
1. OBJETO
Introduzca una descripcién
2. COMANDO
Seleccione el modo de comando entre los disponibles y elija el nUmero del pulsador
3. DIRECCION

Seleccione la direccion del comando

L1legrand’
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" Familia Tiempo

Esta familia comprende los objetos que especifican un periodo temporal.

Las mascaras de configuracion de los objetos pertenecientes a esta familia varian en funcion del
objeto seleccionado y del campo de posicionamiento.

Horay dia

Dias

Hora

Retardo

Retardo ocasional

Reloj astronémico
Configuracion HORA'Y DIA

Si el objeto se arrastra a los campos Inicio o Stop aparece la siguiente mascara, que permite
configurar la horay la fecha de inicio del escenario.

‘Propiedad objetos
4 Objeto
Familia Tiempo

1 — Descripcion Hora y dia

4 Comando
2 — Hora y dia ok ke k00 E‘
1. OBJETO

Introduzca una descripcién
2. COMANDO

Haga clic en el pulsador [-] para especificar la hora y la fecha (dia/mes/afio) en las que se
verificard el escenario

X

Dia: |”" '| Mes: |*" '| Afio: |”" '|
Q Atencidn: al introducir **, el campo es siempre verdadero (ej. para configurar que la accién

se ejecute todos los dias del aiio 2015, introduzca: 2015 en el campo ario, 08 en el campo
hora, 00 en el campo minutos y ** en todos los demds campos).




MH202

Manual del Software

Configuracion DIAS
fedad obj
4 Objeto
Familia Tiempo
] = Descripcién Dias
4 Comando
Planosemanal  LMMIVDD [
2 Plan anual Siempre
1. OBJETO
Introduzca una descripcién
2. COMANDO

Plan semanal: haga clic en el pulsado [-] para seleccionar los dias de la semana en los que
ejecutar el escenario

[¥] Lunes [¥] Martes [¥] Miércoles
[¥] Jueves [¥] Viernes [¥] Sabado
[¥] Domingo

Plan anual: haga clic en el pulsador [ -] para seleccionar el periodo temporal de validez del
escenario; puede seleccionar el periodo entre:

- Desde fecha hasta fecha;

- Siempre: en este caso el escenario estara siempre activado

(© Desde fecha hasta facha: X
Hasta fecha:

© Siempre
Desde fecha:

noviembre - 2014

lun mar mié jue vie sab dom| lun mar mié jue vie sdb dom|
44(27 28 29 30 31 1 2 44127 28 29 30 31 1 2
45(3 4 5 6 7 8 9 45|13 4 5 6 7 8 9

46|10 11 12 13 14 15 16 46 (10 11 12 13 14 15 16
47|17 18 19 20 21 22 23 47 (17 18 19 20 21 22 23
48124 25 26 27 28 29 30 48 (24 25 26 27 28 29 30

49(1 2 3 4 5 6 7| |49|1 2 3 4 5 6 7

Configuracién HORA
Inicio o Stop aparece la siguiente mascara, que permite definir la hora de inicio del escenario.
Inicio o Stop aparece la siguiente méscara, que permite definir la hora de inicio del escenario.

E—
4 Objeto
Familia Tiempo
] = Descripgion Hora
4 Comando
2 ——PlandeHorario  08:00-08:10 ||

1.

OBJETO
Introduzca una descripcién

COMANDO
Plan de horario: haga clic en el pulsador [ para seleccionar el horario en el que ejecutar el
escenario

Desde hora Hasta hora:
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Configuracion RETARDO
Este objeto especifica un tiempo de espera antes de la ejecucion de una nueva accién o entre dos
acciones; puede arrastrarse solamente al campo Accién.

fedad ob

4 Objeto

Familia Tiempo

] = Descripcion Retardo

4 Comando
2 — Retardo 10Sec. [
1. OBJETO

Introduzca una descripcién
2. COMANDO

Retardo: haga clic en el pulsador [--] para seleccionar el retardo de activacion del escenario

X

Intervalo %

Configuracion RETARDO OCASIONAL

Este objeto especifica un tiempo de espera antes de la ejecucion de una nueva accién; puede
arrastrarse solamente al campo Accién. Introduzca un tiempo de retardo minimo y méximo, el
programador de escenarios elige cada vez el retardo dentro del intervalo configurado.

jedad obj

4 Objeto

Familia Tiempo

] = Descripcion Retardo ocasional

4 Comando
2 — Intenvaloremrdo  1Sec.- 10Sec. ||
1. OBJETO

Introduzca una descripcién
2. COMANDO

Intervalo retardo: haga clic en el pulsador [-] para seleccionar el valor minimo y maximo del
retardo

X

esa o
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Configuraciéon RELOJ ASTRONOMICO
Este objeto especifica una situacién temporal (Alba, Atardecer, Dia o Noche) a la que asociar la
ejecucion de un nuevo escenario. Puede arrastrarse al campo Inicio, Stop, Sélo si.

Propiedadioby

4 Objeto

Familia Tiempo

] = Descripdidn Reloj astronémico

4 Comando
2 —— Comando Dia =
1. OBJETO

Introduzca una descripcién
2. COMANDO

Seleccione el estado del reloj astronémico

-~ Familia Canales auxiliares
Esta familia identifica un objeto constituido por el comando ON y OFF gestionado en uno de los 9
canales auxiliares

Auxiliar

Contacto

Configuracion AUXILIAR

——
4 Objeto
Familia Canales auxiliares
] = Descripdion Auxiliar
4 Comando
2 — Comando AUX OFF A
4 Direccion
3 ——aAux 1 =
1. OBJETO
Introduzca una descripcién
2. COMANDO
Seleccione el tipo de comando que ejecuta el objeto
3. DIRECCION

Seleccione la direccién AUX del objeto
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Configuracion CONTACTO
——
4 Objeto
Farilia Canales auxiliares

] = Descripcion Contacto

4 Comando
2 — Comando ON 3

4 Direccion
3 — Direccidn 1 =
1. OBJETO

Introduzca una descripcién
2. COMANDO

Seleccione el tipo de comando que ejecuta el objeto
3. DIRECCION

Seleccione la direccion

£4 Familia Antiintrusién
Esta familia permite activar un escenario cuando se produce un evento de alarma; se puede

especificar el tipo de evento y la zona
Alarma

Acoplar/Desacoplar

Configuracion ALARMA
n—— —— n——
4 Objeto 4 Objeto 4 Objeto
Farnilia Antintrusién Familia Antintrusién Farnilia Antintrusién
1 = Descripcion Alarma Descripcion Alarma Descripcion Alarma
4 Comando 4 Comando 4 Comando
2— Comando Antintrusién .2 Comando Manipulacién A Comando Técnica .2
4 Direccion 4 Direccion 4 Direccion
33— Zonz 1 = Tipo de direccion  Zona sistema anti ¥ 3— awx 1 3
3 ——Zona 1 -
1. OBIJETO
Introduzca una descripcién
2. COMANDO
Seleccione el tipo de evento (alarma) que se produce en el equipo
3. DIRECCION

Comando antiintrusién: seleccione la zona

Comando manipulacién: seleccione la zona de pertenencia y la direccién de la zona si estd
presente

Comando técnica: selecciona el nimero correspondiente al AUX

L1legrand’
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Configuracion ACOPLAR/DESACOPLAR
Este objeto, introducido en los campos Inicio y Stop, ejecuta una accién tras el acoplamiento/
desacoplamiento del sistema antirrobo.

jedad obj
4 Objeto
Farilia Antintrusién
] = Descripcion Acoplar |/ Desacoplar
4 Comando
2 — Comando Activacién A
1. OBIJETO
Introduzca una descripcién
2. COMANDO

Seleccione el tipo de comando entre acoplar/desacoplar

+ Familia Termorregulacion
Esta familia comprende los objetos relativos al equipo Termorregulacién.
Las méascaras de configuracion varian en funcion del objeto seleccionado.

Centralita 99 zonas

Escenario 99 zonas

Programa 99 zonas

Zona - 99 zonas

Centralita 4 zonas

Programa 4 zonas

Sonda

Sonda externa

Configuracién CENTRALITA 99 ZONAS

Tras plantearse condiciones determinadas, este objeto permite situar la centralita 99 zonas del

equipo de termorregulacién en el modo configurado en el campo Accién; puede arrastrarse
solamente al campo Accién.

‘Propiedad objetos
4 Objeto
Familia Termorregulacion
] = Descripcién Centralita 99 zonas
4 Comando
2 — Comando Proteccién térmic; v
1. OBJETO
Introduzca una descripcién
2. COMANDO

Seleccione el tipo de comando que ejecuta el objeto; si selecciona Manual, elija la temperatura

L1legrand’
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Configuracion ESCENARIO 99 ZONAS
Este objeto permite activar uno de los escenarios programados en la centralita 99 zonas; puede
arrastrarse solamente al campo Accion.

4 Objeto
Familia Termorregulacion

] = Descripcién Escenario 99 zonas

4 Comando
2 — Comando Escenario de calef ~
1. OBJETO

Introduzca una descripcién
2. COMANDO

Seleccione el escenario que ejecutar

Configuracion PROGRAMA 99 ZONAS
Este objeto permite activar uno de los programas memorizados en la centralita 99 zonas; puede
arrastrarse solamente al campoo Accién.

Propiedad obj
4 Objeto
Familia Termorregulacion
] —— Descripcion Programa 99 zonas
4 Comando
2 — Comando Programa de calel ~
1. OBJETO
Inserte una descripcion
2. COMANDO

Seleccione el tipo de programa que ejecutar

L1legrand’
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Configuracion ZONA - 99 ZONAS

Si el objeto se arrastra a los campos Inicio o Stop aparece la siguiente mascara, que permite
definir la condicion de la zona que activara el escenario. Arrastrado al campo Accién, permite

tras plantearse determinadas condiciones, situar una zona determinada del equipo de
termorregulacion en el modo configurado en el campo Inicio; no puede arrastrarse al campo Sélo

Si

‘Propiedad objetos
4 Objeto
Familia Termorregulacion
Familia Termorregulacién
] = Descripdion Zona - 99 zonas
4 Comando
2 — Comando Proteccién térmic; ¥
4 Direccién

| ZA o bt
3 B 1 =

1. OBJETO

Inserte una descripcion
2. COMANDO

Seleccione el tipo de comando que ejecuta el objeto; si selecciona Manual, elija la temperatura
3. DIRECCION

Seleccione la direccién del objeto

Configuracién CENTRALITA 4 ZONAS

Tras plantearse condiciones determinadas, este objeto permite situar la centralita 4 zonas del
equipo de termorregulacion en el modo configurado en el campo Inicio; puede arrastrarse
solamente al campo Accidn.

fedad obj — fedad obj

4 Objeto 4 Objeto 4 Objeto
Familia Termorregulacién Familia Termorregulacion Familia Termorregulacién
1 e D@SCHPCION Centralita 4 zonas Descripcion Centralita 4 zonas Descripcion Centralita 4 zonas
4 Comando 4 Comando 4 Comando
2—(:omanda Proteccién térmic; v Comando Manual .2 Comando Manual temporiza ¥
4 Direccién 2 Manual T 180 0 3 Manual T 18,0
3 | A 0 Z 4 Direccién Horas (=
B 1 DA n 0 hd 4 Direccién
B 1 = ZA 0 -
78 1 =
1. OBJETO
Inserte una descripcion
2. COMANDO

SSeleccione el tipo de comando que ejecuta el objeto; si configura Manual, seleccione la
temperatura; si configura Manual temporizado, seleccione la temperatura y la hora

3. DIRECCION
Seleccione la direccién del objeto
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Configuracion PROGRAMA 4 ZONAS
Este objeto permite activar uno de los programas memorizados en la centralita 4 zonas; puede
arrastrarse solamente al campo Accion.

4 Objeto
Familia Termorregulacion
] = Descripcién Programa 4 zonas
4 Comando
2 — Comando Programa de calel ~
4 Direccién

3% - -

1. OBJETO

Inserte una descripcion
2. COMANDO

Seleccione el tipo de programa que ejecutar configurado en la centralita 4 zonas
3. DIRECCION

Seleccione la direccién del objeto

Configuracién SONDA
Este objeto permite asociar la activacion del escenario al nivel de temperatura medida por una
sonda determinada; puede arrastrarse solamente al campo Sélo si.

e
4 Objeto
Familia Termorregulacion
1 = Dascripcion Sonda
4 Comando
Comando Temperatura med ~
2 Condicidn < S
Si T medida 18,0
4 Direccién
Tipo de direccion ~ Sonda Maestro ~
3—| A 0 -
zB 1 =
1. OBJETO
Inserte una descripcion
2. COMANDO

Seleccione el tipo de comando que ejecuta el objeto y configure el nivel de temperatura que
activard el escenario

3. DIRECCION
Especifique la sonda en el interior de la zona y seleccione la direccién del objeto




MH202

Manual del Software

Configuracion SONDA EXTERNA
Este objeto permite asociar la activacion del escenario al nivel de temperatura medida por una
determinada sonda externa, puede arrastrarse solamente al campo Sélo si.

fedad ob
4 Objeto
Familia Termorregulacion
] = Descripdidn Sonda externa
4 Comando
Comando Temperatura med ~
2 Condicién < =
Si T medida 18,0
4 Direccién
3 —— Direccién 1 =
1. OBJETO
Inserte una descripcion
2. COMANDO

Seleccione el tipo de comando que ejecuta el objeto y configure el nivel de temperatura que
activara el escenario

3. DIRECCION
Seleccione el numero de la sonda que asociar

®

L1legrand
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# Familia Difusion sonora

Esta familia comprende los objetos relativos al equipo Difusidén sonora.

Salvo el objeto Amplificador que puede arrastrarse a todos los campos de introduccion, los otros
pueden arrastrarse solamente al campo Inicio.

Los objetos Fuente Radio MC y Fuente Sorgente AUX MCse usan solamente cuando en el equipo
encontramos la Matriz multicanal.

Amplificador

Conjunto de Amplificadores
Fuente Radio

Fuente Aux

Fuente Radio MC

Fuente Aux MC

Amplificador de potencia

Atencién: Cuando se usan comandos de regulacion volumen o encendido fuentes,
asegtirese de haber dado también un comando de encendido para el amplificador.

Configuracion AMPLIFICADORES Y CONJUNTO DE AMPLIFICADORES

Propiedad obj
4 Objeto
Familia Difusién sonora
1 = Descripcion Amplificador
4 Comando
2 — Comando Amplificador OFF ~
4 Direccion

3% : -

1. OBJETO

Inserte una descripcion
2. COMANDO

Seleccione el tipo de comando que ejecuta el objeto
3. DIRECCION

Seleccione la direccién del amplificador

3. DIRECCION CONJUNTO DE AMPLIFICADORES
Seleccione la direccion entre General o Ambiente (de 0a 9)
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Configuracion FUENTE RADIO Y FUENTE AUX

fedad obs
4 Objeto
Familia Difusién sonora
] = Descripcion Fuente radio
4 Comando
2 — Comando ON A
4 Direccion
3 ——Fuente 1 =
1. OBJETO
Inserte una descripcion
2. COMANDO
Seleccione el tipo de comando que ejecuta el objeto
3. DIRECCION

Seleccione (si presente) el nimero de la fuente

Configuracién FUENTE RADIO MC Y FUENTE AUX MC

4 Objeto
Familia Difusién sonora
] = Descripcion Fuente radio MC
4 Comando
2 — Comando ON v
4 Direccién

3 | A 1 =
Fuente 1 b A

1. OBJETO

Inserte una descripcion
2. COMANDO

Seleccione el tipo de comando que ejecuta el objeto
3. DIRECCION

Seleccione el ambiente y el nimero de la fuente (si presente)
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Configuracion AMPLIFICADOR DE POTENCIA

Este objeto permite asociar la activacion del escenario a los parametros del amplificador de
potencia; en los campos Sélo si Y Accion permite configurar el simple encendido/apagado y
también los niveles de volumen y la habilitacién o no de los pardmetros de ecualizacion.

Propiedad obj
4 Objeto
Familia Difusién sonora
] = Descripcion Amplificador de pote
4 Comando
2 — Comando ON 3
4 Direccién
| A o -4
3 PF 1 b2
1. OBJETO
Inserte una descripcion
2. COMANDO
Seleccione el tipo de comando que ejecuta el objeto
4 Objeto 4 Objeto 4 Objeto
Familia Difusién sonora Farnilia Difusién sonora Familia Difusién sonora
Descripcion Amplificador de pote Descripcidn Amplificador de pote Descripcion Amplificador de pote
4 Comando 4 Comando 4 Comando
A Comando ON en fuente -7 B Comando Aumentar volume ~ C Comando Aumentar tonosa v
Fuente Fuente 1 = Volumen amplificadc Volumen 10% 6.3 Tonos altos 1 :
4 Direccién 4 Direccion 4 Direccidn
A 0 b2 A ] h.d A 0 -
PF 1 - PF 1 -2 PF il -
Propiedad obj Propiedad objet Propiedad obj
4 Objeto 4 Objeto 4 Objeto
Familia Difusién sonora Familia Difusién sonora Familia Difusién sonora
Descripcion Amplificador de pote Descripcion Amplificador de pote Descripcion Amplificador de pote
4 Comando 4 Comando 4 Comando
D Comando Subir nivel balanc ~ E Comando Aumentar frecuen v F Comando Preset -2
Balanceado : = Efecto 3D frecuendiz 15 Preset Ninguna ecualizac
4 Direccion 4 Direccion 4 Direccion
A o = A 0 . A o -2
PF 1 = PF 1 2 PF 1 =

A. ON en fuente: seleccione la fuente

Aumentar volumen, bajar volumen: seleccione el tanto por ciento de volumen (del 10% a
50%).

C. Aumentar tonos altos, bajar tonos altos, aumentar tonos bajos, bajar tonos bajos: seleccione el
nivel (de 1 a 20)

D. Subir nivel balance, bajar nivel balance, subir efecto 3D, bajar efecto 3D: seleccione el nivel de
balance (de 1a 10)

E. Aumentar frecuencia efecto 3D, bajar frecuencia efecto 3D: seleccione el nivel de frecuencia
(de1a?7)

F. Preset: seleccione el preset entre los disponibles

3. DIRECCION
Seleccione la direccion del amplificador
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4 Familia Videoporteria

Esta familia comprende los objetos relativos al equipo Videoporteria. Los objetos Luz escalera
desde PE, Luz escalera desde Ul, Cerradura y Contestador pueden arrastrarse solamente al
campo Accidn; el objeto Telecamara no puede arrastrarse al campo Sélo si mientras que el objeto
Portero puede arrastrarse a los campos Inicio y Stop.

Luz escalera desde PE
Luz escalera desde Ul
Cerradura
Telecdmara
Contestador

Portero

Configuraciéon LUZ ESCALERA DESDE PEY LUZ ESCALERA DESDE Ul

R————
4 Objeto
Familia Videoporteria
] = Descripdion Luz escalera desde P
4 Comando
2 — Comando Luz escalera OFF v
4 Direccién
3—r 0 -
1. OBJETO
Inserte una descripcion
2. COMANDO
Seleccione el tipo de comando que ejecuta el objeto
3. DIRECCION

Seleccione la direccién del objeto
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Configuracion CERRADURA Y TELECAMARA

——
4 Objeto
Familia Videoporteria
1 s Descripcion Cerradura
4 Comando
2 — Comando Abrir cerradura  ~
4 Direccién
P 0 -
3_| Nivel Montante privado ~
1. OBIJETO
Inserte una descripcion
2. COMANDO
Seleccione el tipo de comando que ejecuta el objeto
3. DIRECCION

Seleccione la direccién del objeto

escenario el comando relativo de OFF. Si no se han configurado temporizaciones para el
actuador de encendido Luz escalera, introduzca un tiempo de retardo entre el comando de
ONy el comando de OFF.

Q Atencién: Cuando configure un comando de ON, asegtirese de configurar en el mismo

Configuracion CONTESTADOR

——
4 Objeto
Familia Videoporteria
] = Descripcion Contestador
4 Comando
2 —— Comando Desactivar contes ~
4 Direccion
3 ——aux ds v
1. OBJETO
Inserte una descripcion
2. COMANDO
Seleccione el tipo de comando que ejecuta el objeto
3. DIRECCION

Seleccione la direccién del objeto

L1legrand’
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Configuracion PORTERO

——
4 Objeto
Familia Videoporteria
] = Descripdidn Portero
4 Comando
2 — Comando Llamada desde pl: ~
4 Direccién
Direccién L] 2
3_| Nivel Montante privado ~
1. OBIJETO
Inserte una descripcion
2. COMANDO
Seleccione el tipo de comando que ejecuta el objeto
3. DIRECCION

Seleccione la direccién del objeto

4 Familia Mandos especiales

Esta familia permite introducir en el campo Accion el objeto Bloquear/Desbloquear, cuya accion
afecta a un determinado actuador del equipo que puede estar bloqueado en el estado actual;

para regresar al funcionamiento normal, el actuador requiere un comando analogo de desbloqueo
enviado por el programador escenarios MH202.

Bloquear/Desbloquear

Configuracion BLOQUEAR/DESBLOQUEAR

—
4 Objeto
Familia Comandos especiales
] = Descripcion Abrir/Cerrar
4 Comando
2 — Comando Bloquear v
4 Direccién
A 0 -
3—| PL 1 -
Nivel Montante privado ~
1. OBJETO
Inserte una descripcion
2. COMANDO
Seleccione el tipo de comando que ejecuta el objeto
3. DIRECCION

Seleccione la direccién del objeto
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% Familia Sistema de supervision
Esta familia permite gestionar la/el apertura/cierre y la gestiéon del rearme automatico de los
objetos Stop&Go.

Stop&Go
Configuracién STOP&GO
—
4 Objeto
Familia Sistema de supervisi

] = Descripcion Stop&Go

4 Comando
2 — Comando Habilitar rearme a ~

4 Direccién
3 — Direccién 1 .
1. OBJETO

Inserte una descripcion
2. COMANDO

Seleccione el tipo de comando que ejecuta el objeto
3. DIRECCION

Seleccione la direccién del objeto

&= Familia Detectores
Esta familia permite ejecutar escenarios segun el estado de algunos tipos de detectores: presencia,
movimiento, iluminacion, crepuscular, lluvia y viento.

Sensor de presencia
Sensor de movimiento
Sensor de luminosidad
Sensor crepuscolar
Sensor de lluvia
Sensor de viento

Configuracién SENSOR DE PRESENCIA, SENSOR DE MOVIMIENTO, SENSOR CREPUSCULAR
,SENSOR DE LLUVIA Y SENSOR DE VIENTO

Propiedad objetes
4 Objeto
Familia Detectores
] = Descripcion Sensor de presencia
4 Comando
2 — Comando Empezar presenci; ¥
4 Direccion
A o 52
3 PL 1 )
Nivel Montante privado ~
1. OBJETO
Inserte una descripcion
2. COMANDO
Seleccione el evento que detecta el sensor
3. DIRECCION

Seleccione la direccién del objeto
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Configuracion SENSOR DE LUMINOSIDAD
B—
4 Objeto
Farilia Detectores
] = Descripcién Sensor luminosidad
4 Comando
Comando Lux medido =
Condicidn = -
2 Si Lux o
4 Direccién
A 1] -
3—| PL 1 Z
Nivel Montante privado ~
1. OBJETO
Inserte una descripcion
2. COMANDO
Seleccione el nivel de luminosidad (Lux) que quiere configurar como umbral
3. DIRECCION

Seleccione la direccién SCS del objeto

. Familia Variables

Esta familia permite ejecutar escenarios segun el estado de dos tipos de variables logicas: un
contador (ejecucion del escenario asociado al nimero de las acciones detectadas por el contador)
y una variable booleana (para disponer de una condicién virtual que configurar en el escenario).

Contador

Booleano

Configuracién CONTADOR

Este objeto se comporta de forma distinta segun el campo al que se arrastra: en Sélo si configura
la condicién numérica (calculada por un contador) que ejecutard el evento y en Accién configura
el valor numérico que calcular para el evento configurado en Inicio.

‘Propiedad objetes
4 Objeto
Familia Variables
] —— Descripcion Contador
4 Comando
Comando Valor variable -7
2 Condicién = =
Si el valor 0.
4 Direccién
3 —— Contador 1 A
1. OBJETO

Inserte una descripcion

2. COMANDO (Sélo si)
Seleccione el valor registrado por un contador

2. COMANDO (Accién)
Seleccione el valor numérico o el paso AUMENTAR/REDUCIR que calcular

3. DIRECCION
Seleccione la direccion del contador
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Configuracion BOOLEANO
jedad o
4 Objeto
Familia Variables
] = Descripdién Booleano
4 Comando
2 — Comando Verdadero .4
4 Direccion
3 — Contador 1 —=
1. OBJETO
Inserte una descripcion
2. COMANDO

Seleccione la condicién (Verdadero/Falso) que confirma/niega las acciones precedentes

3. DIRECCION
Seleccione la direccion de la variable
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Ejemplo de escenario

En el ejemplo siguiente, se describe el modo de configurar un escenario para regar un jardin y,

en especial, si quiere accionar 2 electrovalvulas (31 y 32) de riego, situadas en distintas zonas del
jardin.

El riego se produce automaticamente todos los dias de las 20.30 a las 21.10 horas o manualmente
al accionar un comando especifico (pulsador 1 A1/PL1).

Aunque si quiere limitar el riego solamente cuando no llueve o no hay viento, si estas dos
condiciones se producen con el escenario activado, se puede interrumpir la secuencia de acciones
(pulsador 3 A1/PL1). Asimismo configure dos comandos para habilitar/deshabilitar el escenario
(pulsadores 2-4 A1/PL1).

CAMPO INICIO CAMPO ACCION

cuando: ejecutar:
- adiario alas 20.30 - se activan alternativamente las
o electrovélvulas 32 y 33 durante 10 minutos
- presiono el pulsador 1 cada una

CAMPO SOLO SI CAMPO STOP

solo si: se interrumpe cuando:
- no lluvia - adiarioalas 21:10
- no viento - lluvia

- viento
opciones:

- repetir escenario - habilitar/deshabilitar

Tras haber configurado los i parametros en el area global del software, entre en el area especifica
para crear el escenario

1. Agregue un escenario
2. Inserte un nombre y una una descripcién para el escenario

3. Guarde la configuracidn, esta operacion es necesaria cada vez que configura o modifica los
pardmetros de los objetos

4. Guarde el escenario

L1legrand
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Ahora puede empezar a construir el escenario al insertar en el campo Inicio el objeto Comando
escenario - CEN 'y configurarlo para que al presionar el pulsador 1 del dispositivo 11 (ejemplo
comando escenarios configurado con CEN) el escenario se ejecute.

— LT e e S e e

Il 3 ()

1. Tras haber hecho clic en Lista de objetos, seleccione la familia Comando escenario
2. Seleccione el objeto CEN y arrastrelo al campo Inicio

3. Inserte una descripcién

4. Seleccione el pulsador 1y el modo Inicio presion

5

Introduzca la direccion del dispositivo configurado como CEN (ej. A1/PL11)

Introduzca el objeto Tiempo — Hora para activar el escenario autométicamente a diario a las 20.30
horas

v [3¢]
==

1. Seleccione la familia Tiempo

2. Seleccione el objeto Hora y arrastrelo al campo Inicio
3. Inserte una descripcién
4

Escriba 20:30

L1legrand’
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Tras haber configurado los eventos que activan el escenario, puede configurar las acciones que
se ejecutaran, o sea la activacion de las electrovalvulas para regar el jardin. Para ello puede usar el
objeto ON/OFF — Luz temporizada

| cn- 11

1. Seleccione la familia ON/OFF

2. Seleccione el objeto Luz temporizada y arrastrelo al campo Accién

3. Inserte una descripcién

4. Introduzca el tiempo durante el que la electrovélvula 31 permanecera activada (ej. 10 min.)
5

Introduzca la direccién del dispositivo (ej. A3PL1)

%

\
¥
5] %)

iny ereres

1. Seleccione la familia Tiempo
Seleccione el objeto Retardo y arrastrelo al campo Accién

Inserte una descripcion

H W

Introduzca el tiempo que ha de pasar antes de que la electrovalvula 32 se active (ej. 10 min.)

L1legrand’
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Ahora configure la activacion de la segunda electrovélvula con el objeto ON/OFF - Luz
temporizada

1. Seleccione la familia ON/OFF

2. Seleccione el objeto Luz temporizada y arrastrelo al campo Accién

3. Inserte una descripcién

4. Introduzca el tiempo durante el que la electrovélvula 32 permanecera activada (ej. 10 min.)

5. Introduzca la direccién del dispositivo (ej. A3PL2)

Configure las limitaciones para ejecutar el escenario, por ejemplo para asegurarse de que el jardin

se riega solamente cuando no llueve o no hace viento. Para ello puede usar el objeto Detectores-
Sensor de lluvia y arrastrarlo al campo Sélo si

<
x

%
\

¥
g

iny ereres

1. Seleccione la familia Detectores
Seleccione el objeto Sensor de lluvia y arrastrelo al capo Sélo si
Inserte una descripcion

Seleccione la condicidn que permite ejecutar el escenario (ej. no llueve)

uoA wen

Introduzca la direccién del dispositivo (ej. AOPLT)
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Introduzca también el objeto Detectores - Sensor de viento y decida la asociacién que

configurar con el de la lluvia ya que cuando introduce otra condicidn, el programa introduce
automaticamente el objeto operador que, en este caso, toma el valor and. De esta forma, cuando
no llueve y cuando no hace viento, el jardin se riega

© Retardo - Retardo - 10Min.
5

g
1%

3

1. Seleccione la familia Detectores
2. Seleccione el objeto Sensor de viento y arrastrelo al campo Sélo si

3. Seleccione el operador (gj. and)

4. Inserte una descripcion

5. Seleccione la condicién que permite ejecutar el escenario (ej. no hace viento)

6. Introduzca la direccion del dispositivo (ej. AOPL2)
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Cabe la opcion de regar de forma forzosa el jardin aunque lluvia y haga viento, para ello use

el objeto Variables — Booleano, introduzca una variable con la condicién de base Verdadero y,
sucesivamente, intervenga para cambiar el estado en falso mediante el comando correspondiente.
Configure el operador como OR.

1. Seleccione la familia Variables

Seleccione el objeto Booleano y arrastrelo al campo Sélo si y configure el operador como OR

2

3. Inserte una descripcién

4. Seleccione la condicién que confirma las precedentes (e]. verdadero)
5

Inserte la direccion de la variable

Tal vez sea util también introducir en el campo Stop objetos para bloquear, en algunas
condiciones la secuencia de acciones presente en el campo Accion.

1. Seleccione la familia Detectores

2. Seleccione el objeto Sensor de lluvia y arrastrelo al capo Stop

3. Inserte una descripcién

4. Seleccione la condicion que bloquea ejecutar el escenario (ej. llueve)
5

Introduzca la direccién del dispositivo (ej. AOPLT)
Repita luego la misma operacion al introducir un Sensor de viento

L1legrand’




MH202

Manual del Software

Para completar introduzca una condicién horaria (objeto Tiempo — HORA) para bloquear el
escenario automaticamente a una hora y un comando para bloquearlo manualmente (objeto
Comando escenario — CEN)

con-n
S ONRIEGO AUTO - Mora - 2030

3]
«
%

[#]
i

1. Seleccione la familia Tiempo

2. Seleccione el objeto HORA y arrastrelo al campo Stop
3. Inserte una descripcion
4

Introduzca la hora en la que se bloqueara la secuencia de acciones (ej. 21:10)

1. Seleccione la familia Comando escenario
Seleccione el objeto CEN y arréastrelo al campo Stop
Inserte una descripcion

Seleccione el pulsador 3y el modo Inicio presién

uos wen

Introduzca la direccién del dispositivo configurado como CEN (ej. A1/PL11)
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Para completar la configuracion del escenario, resulta Util configurar comandos para habilitarlo/
deshabilitarlo. Deshabilitar el escenario significa actuar para que incluso con una condicién de
Inicio activada, el escenario no iniciase.

v iy

4 ] [%€]
\— [l =] 2

1. Haga clic para configurar el comando Habilitar

2. Seleccione un modo entre CEN y CEN plus

3. Seleccione el pulsador 2 y el modo Inicio presion
4

Introduzca la direccién del dispositivo configurado como CEN (ej. A1/PL11)

Lista e copeton Py ™ w1

ON RIEGO AUTO - Wora - 20:30

LLUVIA - Sensor de lunta - 01 - Hontante privado - Liveve:
VIENTO - Sensor de viento - 01 - Montante orivado - 5 ventose
STOP RIEGO AUTO - Hora - 21110

CEN - CEN - 01 - Montants privado - Tasto © Tnick prosién

Eoaa"

1 \
2 ot/

Tipo de comando an = Tiwodecomando.
Comando Botén 2 Inkcio presidn = Comando Tasta 0 Inicio presién.
. o

o — >, /{:ﬁ_._ -
. 4 (156

sl | ool

1. Haga clic para configurar el comando Deshabilitar
Seleccione el modo entre CEN y CEN plus

Seleccione el pulsador 4 y el modo Inicio presion

Eal o

Introduzca la direccién del dispositivo configurado como CEN (ej. A1/PL11)
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Ahora el escenario esta completo, si quiere que sea ciclico, configure Si en Propiedad escenario/
Repetir acciones (@), haga clic (@) para guardarlo y haga clic (€)) para regresar al area global del
software donde podra enviar la configuracion al dispositivo

LLUVIA - Somsor da lunta - 01 - Motants privado  Liveve

STOP RIEGO AUTO - Hora - 21110
CEN - CEN - 01 - Hostant privado - Taske © Tnicko presién

El usuario mediante la pagina web (@) y/o mediante un comando escenarios () podra usar el
escenario

ON HABILITAR
RIEGO RIEGO

STOP DESHABILITAR
RIEGO

L1legrand’
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